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Bé tdt ¢ nha,

Nén nguyén chiing sanh,
Biét nha tinh khéng,
Khdi su bie ngit.

Hiéu tho cha me,

Nén nguyén chiing sanh,
Kinh tho chu Phat,

H§ dudng tit cd.

Vo con hoi hop,

Nén nguyén chiing sanh,
Odn than binh ding,
Lia hin tham trudc.

Ky nhac tu hoi,

Nén nguyén chiing sanh,
Vui noi chanh phap,

RO nhac chzi?ng that.
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-Tu Pao Cdin Phdi "Quy
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O Tho:
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O HT Hu Van Hoa Truyén:
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in dd Phat Gido chiing ta
d khi chua thanh Phit thi
phdi bi€t “quy phudc, ciu
hué.” HE bi€t quy phudc thi
phudc bdo gia ting, con cau

hué thi tri hué tang trudng.

Quy vi hay nhin xem: NgudGi
ddic6 vo s6 hoan cdnh khdc
nhau. C6 nhitng ngudi dudc
phudc bdo 16n, khéng cin
phdi lam gi cd ma lai dugc
van sy nhu y, moi thit déu
c6 sdn, ddi s6ng rat sung tic;
ho khéng budn khéng lo,
sung sudng v6 cung; d6 la
nho khi trudc ho da ting tu
phudc rat nhiéu, nén nay méi
dugc hudng phude bdo 16n
lao nhu th€! C6 nhitng ngudi

Tu Dao Can Phai “Quy Phuée, Cau Hué*
In Cultivation, Cherish Your Blessings and Seek Wisdom

Ven. Master Hsuan Hua

efore we Buddhists become
@Buddhas, we must cherish
our blessings and seek wisdom.
Fostering blessings increases bless-
ings; seeking wisdom increases wis-
dom. Look at all the people of the
world: they live in different environ-
ments. Some, who have great
blessings, don’t need to work hard
to have everything they wish readily
available, to have affluent, carefree
life of boundless happiness. That’s
because in the past they cultivated
lot of blessings, so now they have
this kind of prosperous reward.

Some people have extraordinarily
keen memories. They can retain
anything they have glanced at. They
are smart, healthy, and eloguent
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thi lai ¢6 tri nhé rat t6t, chi xem qua mot
1an 1a khong bao gid quén. Ho vira thong
minh vira khoé manh, vd con cé bién tai
v6 ngai; khi ho thuyé&t Phdp thi cé hién
tugng “trdi mua hoa xudng, da't trdi sen
vang” x4y ra. Vi sao ho c¢6 kha ning &y?

La vi khi xua ho da tirng tu hué rat nhiéu!

Lam thé€ nao d€ tu hué va tu tir ddu? Trude
hé&thay bat diu tir kinh di€n Pai Thira. Poc
tung kinh di€n Pai Thira, nghién citu Tam
Tang cho that thadu ddo, cho t6i mic vién
main, miéng cé thé doc thudc, tim cé thé
nghi suy. Sdng cling nhu chiéu, ngay ngay
dui mai Tam Tang cho lau thdng, thi'u triét,
thi dai tri hué khai md, ki€p sau nhi't dinh

s€ vura thong minh vira bién tai.

Chiing ta da bi€t th€ ndo “quy phudc, cau
hué” thi cAn phdi quy ti€c dd vat, khong
nén lang phi. Lam nhirng cong viéc nhu sita
cdu, dip dudng, cit chua, dung thdp, b&
thi y phuc, bd thi vat thuc, citu gidp ngudi
nghéo khd tire 1a tu phudce, tao phudc dién.
Con gidng Kinh thuy€t Phdp, in kinh sdch
d€ truyén b4, phién dich kinh dién, t6 vé
tranh Phat... 12 thudc vé phap mon tu hué.
Gid st quy vi khong muén c6 phudc bdo
va cling khong mudn c¢é tri hué, thi ching
c6 15i gi @€ néi. Song, né€u quy vi mudn cé
phudc bdo, muén cé tri hué, thi hiay hay
mau mau tu phudc, cdu hué. Khong duge
lang phi phudc bdo va ciing khéng dudc
bd tri hué mot cach tuy tién! “Quy phudc,
cdu hué” 12 mdt cong viéc 16n lao, tit y&u
ma moi tin d6 Phit Gido cdn phdi thuc
hanh!

Bo Dé Hai

without any impediments in their speech. When
they speak Dharma, a golden lotus sprouts from
the ground and flowers fall in luxuriant profu-
sion from the sky. Why is this? Because they
cultivated lots of wisdom in the past. Well, how
do we cultivate wisdom? Where do we start?
You begin with the Sutras of the Great \ehicle.
Recite the Great Vehicle Sutras, learn the
Tripitaka until you master it perfectly, so that
you can recite with your mouth and contemplate
it with your mind. By being mindful day and
night, thoroughly penetrating the Tripitaka, you
will develop great wisdom. Then you will defi-
nitely be smart and eloquent in future lives.

Since we know this Dharma-door of fostering
blessings and seeking wisdom, we should con-
serve things and not waste anything. Repairing
bridges, paving roads, building stupas and
temples, giving clothes and food to the poor—
these are all acts of planting fields of blessings.
Speaking Dharma, printing and circulating
Sutras, translating Sutras, making Buddha im-
ages—these are ways of cultivating wisdom. If
you don’t want blessings and wisdom, there’s
nothing | can say. But if you want blessings and
wisdom, then quickly cultivate blessings and
seek wisdom. Don’t waste blessings and ne-
glect wisdom in careless manner. For Buddhists,
fostering blessings and seeking wisdom is the
most important task.

&,
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Thiie An Cho Tinh Thin

y do khi€n ngudi ta doa dia nguc,

‘ Zzém nga quy, hoic chuyén thanh siic

anh thi khong ngoai sy chi phdi clia
Luc Cin. Con ngudi sd di thanh A-tu-la,
sanh 1én c0O1 tréi hay lam ngudi cling khong
ngoai tdic dung cla sdu cin nay. Cho dén
con ngudi dugc thanh A-la-hdn, Bich Chi
Phat, B4 T4t hay Phit ciing déu khong rdi
cOng ndng cda sdu cdn nay. Visao sdu cin
nay c6 stc manh I6n lao nhu vdy? Thim
chi con ngudi du sanh 1€n thi€n dang hay
doa xudng dia nguc ciing déu khong thé
tdch rdi ching dugc? Phédi ching sdu cdn
nay c6é khd ning chi phdi con ngudi trong

vAn dé thanh Phat hoic lam quy?

Ky that, khong phdi sdu cin nay chi phdi
ching ta ma tai chiing ta khong bi€t van
dung ching. Trong ty tdnh (hay linh minh
gidc tdnh) cda mdi con ngudi déu c6 mot

A 2

“chi nhan 6ng.” Vi “chld nhidn” nay ciing
chinh 1a Phit tdnh bdn hitu clia ching ta.
Khi vi “chti nhan” nim quyén (tic 13 Phat
tdinh hién hiru) thi chdnh niém hién tién,
lam viéc gi cling tu tai, khong ¢6 trd ngai.
Song, néu c6 mot niém vd minh diy 1én
hodc ngu si dm chuéng khoi diy trong tim
chiing ta, thi sdu cin nay sé& gidng nhu sdu

tén gidc, ching 14n 4p chii nha, ching tuc

(Hoa Thuong Tuyén Hoa
Van Phdt Thanh, thdng 5 ndm 1983)

ue to the influence of the six sense fac
@Jlties—eyes, ears, nose, tongue, body
and mind—people are reborn in the
hells or become hungry ghosts or animals. It’s
also due to the functioning of the six senses that

people become asuras or are reborn in the heav-
ens or as humans.

Itis also because of the functioning of the six
sense faculties that we can become Arhats,
Pratyekabuddhas, Bodhisattvas, or Buddhas.
Why are the six sense faculties so powerful that
even influence whether we are reborn in the
heaven or fall into the hells? Do they determine
whether people become Buddhas or ghosts?

Actually, the six sense faculties aren’t in con-
trol; it’s just that we don’t know how to use
them. The master is within everyone’s own na-
ture, the bright nature of enlightenment. This
master is also known as the inherent Buddha-
nature. When it is in charge, proper thoughts
manifest, and one is free and at ease, not ob-
structed by anything. But once this nature is
covered up by even a single thought of igno-
rance, a dull darkness is erroneously stirred up;
the six sense faculties become the masters and
take control. As a result, we are plundered by
the six thieves—the eyes, ears, nose, tongue,
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doat quyén hanh clia vi “chd nhin” va
chiing ta s€ bi sdu tén gidc - mit, tai, mii,
ludi, than, va tu tudng - muu hai. Sdu tén
giic nay sé phd nha cudp cia, vo vét hét tai

san quy bdu trong nha! Cho nén néi ring:

Nha't niém ba't sanh toan thé hién,
Luc cidn h6t dong bi vin gid.
(Mot niém khong sanh: Phdt tdanh hién hién,

Sdu cdan béng ddy: tdm bi che mo.)

Do dé, chiing ta vén di di theo con dudng
Phat nhung rdi lai di vao con dudng ma!
Thi du nhu c¢6 ngudi 1di xe, 1€ ra phdi di
trén con dudng 16n nhung ngudi do lai lao
xudng bién, 1am c4 ngudi 14n xe déu chim
dudi ddy bi€n; lai c6 nhitng ngudi thich
nhitng chuyén cao xa vién vong, y chay lén
nti rdi rét xudng tir trén dinh ndi, khi€n cho
thin thé€ tan ndt, d6 13 vi ho khong thudc
dudng, khong quen dudng di nudc budc,
khong bi€t 1di xe, nén mdi x4y ra chuyén
ba't tric, thim chi c6 thé nguy hi€m dén

tdinh mang.

Linh tdnh ban hitu cda con ngudi thi thong
thién triét dia, hé&t sitc vién man, ky diéu,
sdng sudt, hi€n hién khip mudi phuong, va
c6 strc manh vo song, cdi gi cling thuc hi€n
dugc. Thi du c6 ké tuy bi€t 14i xe, nhung
mot khi dau thai trong mot cdi “tdi da”! thoi
tha nay thi trd nén rat hd d6, tham chi
khong con biét phuong huéng dong tiy nam
bic hay trén dudi gi nita, nén y cd chay
lung tung khdp ndi. Con ngudi khi bi sdu
cin che md ciing vy — vén mudn thanh
Phat, thinh B Tit, nhung chi sd hd, thi€u

Bo Dé Hai

body and mind. They rob our house and steal
all our precious treasures. So it is said,

When not a single thought arises,

The entire substance manifests.

When the six sense faculties suddenly move,
There is a covering of clouds.

Because of this, people who are supposed to
advance along the Buddha path go down to the
ghostly path instead. This is like a driver who
should be driving his car along the highway, but
instead drives it into the ocean, both drowning
himself and sinking the car. It’s also like some-
body who aims high without doing the funda-
mental work, or someone who climbs a moun-
tain and falls off a cliff, getting smashed to bits.
When a person is not familiar with the road con-
ditions and doesn’t know how to drive, he’s
prone to accidents. The six sense faculties of
our bodies can be compared to the car. If we
know how to drive, we can reach our destiny
safely; if we don’t, we risk losing our lives inan
accident.

Our inherent nature, which is clear, perfect, and
wonderfully bright, pervades the ten directions
and permeates heaven and earth. It is omnipo-
tent, capable of doing anything. However, as in
the analogy about driving, even though we may
know how to drive, once we go into the womb
and enter this “stinking skin bag,” we become
muddled. After this we can’t even distinguish
between east, south, west, north, above, or be-
low, and run around aimlessly. Originally we
wanted to become Buddhas, if we are at the
least bit careless, we may end up being reborn
as horses, cows, or sheep.
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cdn thin mot chit 1a c¢6 thé thanh ngua,

thanh bo hodc ctru ngay!

DPdng thuong nhat 1a c6 mot sd tin do Phat
Gido tuy mot 1ong mudn thoat khdi ba dudng
dc, nhung khong hi€u cdch 14i xe nay,
khong bi€t vidn dung sdu cin nén bi sdu
can chi ph6i, danh d€ cho ma vuong lam
chd “cinnha” ciia ho. Ho bi viy khdn trong
tAm thin gid tam do nim udntao thAinhnay
ma khong thé nao thodt ra dugc. Ho dau
khS khong thé td xi€t, linh tdinh bdn hitu
ctiia ho thi bi mai mot, tri hué quang minh

cling khong sao hién tién dugc!

Cho nén moi sy, moi vat trén ddi déu thuy&t
Phdp, déu day cho chiing ta sy thit chian
1y; n€u hi€u dugc, thi cdc ban sé thdy la
van sy van vit déu dang thuy&t Phat Phép,
dang ndi 1én cdi phdp ra khdi th€ gian;
nhung né€u khong hi€u thi cdc ban sé tha'y
ring ta't cd chi toan néi phdp th€ gian, thit
phdp nhiém 6! Do d6, td't cd moi sy déu coi
thi tim cdc ban nhu thé€ ndo, tdt cd déu §
noi y niém cda cdc ban ma thoi. HE ¢ tri
hué thi bdt ludn van dé gi cling c6 thé gidi
quy&t mot cdch ung dung ty tai; con khong
c6 tri hué thi ddu ddu cing chi toan la

chudng ngai!

Than thé loai ngudi ching ta tuy cdn dn
udng d€ sinh ton, song dé chi 1a mot loai
thuc phdm thé so ma thdi, con ngudi con
phdi dua vao Phit tdnh, vao tri hué quang
minh d€ sanh ton. Vi nhu chi€c xe cin phdi
c6 xdng mdi chay dudc, con ngudi cling phéi
nhd vao dn udng thi méi cé sic séng, méi

¢6 thé sinh hoat, mdi c6 thé van dong dudc.

Trang 5

Some Buddhists are most pitiful. They single
mindedly want to leave the three evil paths, but
because they don’t know how to drive the car
of the six sense faculties, they are controlled by
them instead, and so they let a demon king get
a hold of them. Trapped in this illusory body of
the five skandhas and incapable of freeing them-
selves, these people suffer unbearable pain.
Their inherent natures have been buried, and the
bright light of wisdom cannot manifest.

The myriad things are speaking dharmas. If you
understand, they are speaking the
Buddhadharma, the transcendental Dharma; if
you do not understand, then they are speaking
worldly dharma, defiling dharma. In this way
everything is contained within a single thought
of your mind. When you have wisdom, you’ll able
readily solve any kind of problems; when you don’t
have wisdom, there are obstacles everywhere.

Our body depends on food to survive. How-
ever, this kind of food is course. In addition,
we also rely on the Buddha-nature and the
bright light of wisdom to survive. Just as a car
needs gasoline to run, people need food and
drink to generate energy in order to move. But
some cultivators can survive without food or
drink. How do they do this? They eat the bright
light of wisdom—that is their nourishment.

On the course level, our body needs food and
drink; on a finer level, our souls need the spiri-
tual nourishment of the Buddha’s nature. Dur-
ing the day, when we work, walk, stand, sit,
and recline, we exhaust a lot of our energy, use
a lot of gasoline. At night, when we rest, our
pores open up and come into contact with the
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Song, ¢6 mdt s& ngudi tu hanh khong can
phdi nhd vao sy dn udng d€ sanh ton; vi
sao vidy? Viho chi “dn” tri hué quang minh,
d6 mdi chinh 13 thyc phdm dinh duéng cho
ho! Cho nén, vé mit thé kéch thi thin thé
can dya vao st dn uéng; nhung nhin theo
chiéu siu vi t& hon thi con ngudi can phdi
¢6 linh tdnh cda Phat d€ 1am thic dn cho
tinh thAn mdi dugc. Ban ngay chiing ta 1am
viéc, bat ky di, ding, nim hay ngdi, ciing
déu hao tdn sinh lyc cd, giong nhu chiéc xe
tiéu thu ra't nhiéu xing diu vay. P&€n ban
dém chiing ta nghi ngoi thi cdc 16 chin 16ng
md ra ti€p xic v6i hao quang clia Phit, hap
thu tri hué quang minh tda ra tor Pai Quang
Minh Tang ctia Phit d€ b3 sung cho tinh
than bi tiéu hao lic ban ngay. Do d6, nhd
ban dém nghi ngoi diy di rdi nén hom sau
tinh than lai dugc khoi phuc nhu binh thugng!

C6 nhiéu ngudi nghe dugc dao 1y nay lién
ndi 1ong tham, nghi ring: “A! Thi ra khi
minh ngt chinh 1a lic didc Phit ‘ti€m’ hao
quang cho minh; vdy né€u minh ngd nhiéu
hon mét chiit nita ching phdi cang c6 tri
hué hon sao?” Ky that, méi ngudi chi cian
mdt thdi gian ngl nghi nh4't dinh; n€u ngu
qud nhiéu s& 1am cho diu 6¢ ngu mudi va
tri hué bi sit gidm. Ngudi ta thudng néi “da
trudng mong da” (dém dai thi lim mong);
con ngudi ma méng mi hoai thi chi 1ang phi
tinh thAn ma théi! Ngti nhiéu qu4 lai c6 thé
lam cho ching ta ué€ odi, mic binh nhic
ddu; cho nén, pham lam viéc gi ciing thich

d4ng, vira phii, khong nén di t6i chd cuc doan!

Nhitng ngudi khong hi€u dao 1y nay thi cho

ring chi c6 dn u6ng méi duy tri dugc sanh

Bo Dé Hai

Buddha light. The bright light of wisdom from
the Buddha’s radiant treasury enters our pores,
replenishing the energy we lost during the day.
After we get enough rest at night, our energy
returns to its normal level the next day.

Hearing this principle, some people become
greedy and think, “Oh, so the Buddha shines
his light on me while I sleep. Then if I sleep more,
will I be wiser?” In reality, we all need a certain
amount of sleep. However, if we sleep too much,
our brains will become muddled and dull, and
our wisdom will be diminished. It’s said, “The
longer the night, the more you dream.” Dream-
ing also wastes energy. Sleeping too much gives
you headaches. So in all things we must know
where to stop, and not go to extremes.

Ordinary people don’t understand this principle.
They think people can survive on just food and
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mang; song, nhitng bic tu Pao bi€t dung
cong thi hé't sitc chd ¥ t6i mén in tinh than
cho nén ho ra't thich ngdi Thién, rat thich
tham cttu va tu tdp Thién Pinh. BSi chinh
nhd tham Thién tip Pinh ma ho c6 thé ti€p
xtic véinhiéu véi nhiéu tri hué quang minh
cda chu Phat d€ bo sung tinh thin va khi€n
cho hué luc dugc ting trudng hon nita. Tuy
nhién, ddi vdi viéc ng6i Thién hay tinh toa
cdc ban ciing khong nén qud tham lam,
chd’p trudc vao tinh toa nhiéu qud ciing ¢6

th€ mic “Thién bénh!”

Cho nén ching ta nhitng ngudi hoc Phat,
kh6ong nén chay bén tdy bén d6ng, huéng
ra ngoaima truy cau, nao 1a cAu Mat Phdp,
tim con dudng tdt, hodc 1a tham tién nghi,
mudn mau khai ngd, bdi vi nhu thé€ chi khi€n
cho mutric ndng lugng c6 gidi han trong ngudi
minh bi hao tdn, bidn thin minh ciing nhoc
tAm kiét sic, tri hué bi ton gidm, ma lai
khong dat dugc gi cd! P6 1a té trang cla su
khong hi€u gi vé dao 1y “cin ban Phat tinh,”

ctf huéng tim ra ngoai ma truy dudi cdi Phap!

Nhirng diéu t6i n6i hdm nay khong phai l1a
thin thoai, ma 6 thé goi 1a “thdn Iy Ly
ludn nay, c6 thé néi ring ngay cd nhitng
khoa hoc gia tin ti€n nhat ciing chua thé
nghién ctfu t6i chit dirng néi 1a hi€u dugc,
va di nim mo ho ciing khong thé mo téi
ring c6 dao 1y ky diéu nhu thé€! That ra,
day von 1a nhitng dao 1y binh thudng, nhung
d4ng ti€c 12 ai ndy déu thd o, khdng chii trong!

! Than ngudi

Trang 7

drink. But skilled cultivators concentrate on food
for the soul. They enjoy sitting in Cha’n medita-
tion and developing samadhi. By being in touch
with the Buddha’s wisdom light, they replenish
their energy and increase their wisdom power.
But you can’t be greedy for meditation, either,
or get attached to it. Too much meditation will
give you “Cha’n sickness.”

We students of Buddhism should not run east
and west, seeking outside for some secret
dharma, looking for short cuts, being greedy for
bargains, wanting to get enlighten quickly. This
will only waste the limited gasoline we have,
exhaust us, and diminish our wisdom, and we’d
gain nothing. This is the problem with not un-
derstanding the principles of fundamental
Buddhadharma and seeking outside for
dharmas.

What | said today is not a myth. It can be called
a spiritual principle. Even the most advanced
scientists have not discovered this principle, let
alone understood it. They can’t even dream of
this wonderful doctrine. Basically it’sa very or-
dinary principle, but everyone has overlooked it.

A talk given in May 1983
at the City of Ten Thousand Buddhas

www.bodehai2.com: nhitng bai gidng
cua Lao Hoa Thugng dudi dang MP3 qua ba
ngdn ngit: Anh, Hoa & Viét.
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That va Phap Hoi
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¢ Qudan Am Tha't: ti chiéu 31 thang 3 (Sdi Tinh Pao Trang) d&€n ngay 7 thing 4.
L& via B6 Tit Qudan Am Pan Sanh: Chi Nhat ngay 1 thang 4.

¢ Ba Ngay Thién Tap: Chiéu ngay 8 d&n 11 thing 4.

¢  Van Phat Sdm: tif ngay 24 thdng 4 d€n ngay 17 thdang 5.

¢ Phat Pan: Chd Nhit ngay 20 thdng 5.

¢ L& Gid6 Hoa Thugng: Chii Nhit ngay 24 thdng 6.

¢ L& Truyén Tho Tai Gia B Tat Gidi: tif ngay 25 dén ngay 30 thing 6.
Quan Am Tha't: tir chiéu ngay 28 thiang 7 (Sdi Tinh Pao Trang) d€n ngay 4 thing 8.
L& via B4 Tat Quan Am Thanh Pao: Chi Nhat ngay 29 thing 7.
Ba Ngay Thién Tap: Chiéu ngay 5 dén 8 thing 8.

¢  Vu Lan: Chd Nhit ngay 26 thdang 8.

¢ Dia Tang That: tir chiéu ngay 8 (Sdi Tinh Pao Trang) d€n ngay 15 thiang 9.
L& via B6 Tt Pia Tang Pan Sanh: Chii Nhit ngay 9 thing 9.

¢ Qudn Am That: tir chiéu ngay 27 thdng 10 (Sdi Tinh Pao Trang) d€n ngay 3
thang 11.

¢ L% via Bd Tt Quan Am Xua't Gia: Chi Nhat ngay 28 thang 10.
Ba Ngay Thién Tap: Chiéu 4 d&n 7 thang 11.

¢ Ba Ngay Thién Tap (nhin L& Ta On - Thanksgiving): Chiéu 22 d&n 25 thang 11.

¢ A Di Da Tha't: tir Chiéu 22 d&n 29 thang 12.
L% via Dc Phat A Di Pa Pan Sanh: Chd Nhat ngay 23 thdng 12.

¢ Ba Tudn Thién Tha't Mia Péng: tir Chiéu 30 thang 12, 2007 d&n 20 théng 1, 2008.
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Kinh Dai Phiat Danh Nhu Lai Ma¢ Nhan

Tu Chiing Liéu Nghia Chu Bé Tat Van Hanh

Thu Lang Nghiém

Quyén 9_Ngi Am Ma: The Am

KINH VAN:

Lai nita, hanh gia khi ¢ trong dinh, thay
sdc Am tiéu trit, nhan ré tho Am. Khi & trong
chdn thanh tinh, tAim dugc an én. Bdng nhién
phét sanh ni¢m vui v6 han trong tim, khong

th€ kém ch€ dugc.
Giing:

Lai nira, hanh gia khi ¢ trong dinh, thiy
sdc Am tieu trir, nhan ré tho 4m. Khi & trong
chén thanh tinh ctia dinh, tim dugc an on.
TAm hét sifc an tinh va 6n dinh, hét thdy tap
niém khong con. Ngay liic 4y, tho 4m lai phdt
sanh tic dung. Béng dung phat sanh niém
vui v6 han trong tAm. Cdm thay ding tran
niém vui vd han, vui d@&n cuc di€m, trong tim
vui d&€n mic, mic d6 clia n khong ludng biét
dugc, va khong kém ch¢ duge. Cho dil c6
muon dinh chi niém hoan lac 4Yy, cling khong
dirng dudgc.

Hoa Thugng Tuyén Héa giing

KINH VAN:

Day goi 1a “cim nhdn khinh an nhung
thiéu tri tu¢ dé diéu phuc.” N&€u hidu ré thi

khong 1am 15i, khong phai la chitng Thanh.

Gidng:

Pay goila motloai canh giGi cia “khinh
an nhung thiéu tri tu¢ dé diéu phuc” trang
thdi vui mirng 4y. Hanh gid khong c6 tri tué
dé ch& ngy cadm gidc vui mirng nay. N&u hiéu
r6 thi khong 1Am 15i, khong phai Ia chitng
Thanh. Pay khong phdi 1a bi€u hién cda
Thanh qua.

KINH VAN:

Nhung n¢u cho minh da chitng Thanh, thi
c6 loai ma thich vui s& nhap vao tim. Mdi
khi gip ngudi lién cudi, cung ca hat nhay miia
trén dudng. Ty xung da duge vo ngai gidi
thoat. Ma't di chanh dinh chic chin sé bi chim

dim.
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.2

Giang:

Nhung n¢u cho minh da ching Thanh.
N&u ong néi: “O! Bay gid t6i d vio Hoan
Hy Dia! Toi 12 B6 T4t Hoan Hy Dia day. Thi
c6 loai ma thich vui s€¢ nhap vao tim dng.
M&i khi tha'y ngudi lién cudi vang, cling ca
hat nhiay miia trén dudng. Giong nhu hippie
vay, hoan toan mat ty chd. VAy tay, dim chin,
ca hdt, nhdy mia, lam @dd thd 4m nhac.

Ty xung la da ching dugc vo ngai giai
thoat. Mat di chanh dinh chic chin s& bi
chim ddm. Padnh mat hét thdy chdnh dinh,
chénh tri chdnh kié€n. Cudi cling rdi vao dia

nguc.
KINH VAN:

Lai nita, hanh gia khi ¢ trong dinh, thay
sic Am tidu trit, t6 ré tho Am. Ty bao la da
di roi. Bong nhién, vo cin vo c6, c6 tim dai
nga man phat sanh; cho d€n tim ki¢u man,
tAm man qua man, tim ting thu¢gng man,
hoiic ty li¢t man déu ciing phat ra mot lic.
Trong tim Khinh thudng mudi phuong cac
D¢ Nhu Lai, huong nita 12 nhitng qua vi thap
nhu Thanh Vian, Duyén Giac.

.2

Giang:

Lai nita, hanh gia khi 6 trong dinh, thay
sdc Am tiéu trir, nhan ro tho Am. Ty bao la
da di réi. N6i minh da dd r6i, cdi gi cling da
déu vién min cd, da chiing qua rodi, da khai
ngod roi, va dd thanh Phat. Bﬁng nhién, vo
can vo cb, c6 tam dai ngd man phat sanh.

Ngd man tdc 1a mdt hinh thitc ciia ki€u man.

Bo Dé Hai

Ngudi d6 ching kinh trong ngudi nao, xem
thudng tat ca, cho ring ching ai bing minh.
Cho d&n tAm ki¢u man, cdng cao ngd man.
Mot loai ngd man rit cao. TAm man qua
man, cyc ky ngd man. Tang thu¢gng man
khong con 16i ngao man nao cao hon loainay
nita —ngd man chong 1én ngd man. Va ty ligt
man. Cadm thdy moi ngudi déu thap hén hon
ta va khinh thudng hé&t thdy moi ngudi. Trén
1a nhitng tuéng trang khac nhau clia ngd man,
déu cung phat ra mot lic.

Trong tAm khinh thudng ca mudi
phudng cac Pic Nhu Lai. Ngudi d6 ngd man
dé&n mitc dd nao? Khdng chi ngd man doi véi
ngudi ma con ngd man d6i véi Chu Phat, thé
nén ong ta xem thudng cic dang Nhu Lai,
thdy cdc Ngai khong biing nhu minh. Quy vi
xem cédi ngd man nay nguy hai dén dudng
nao!

Huéng nita 1a nhitng qua vi thip nhu la
Thanh Vin, Duyén Giac. Ngudi d6 cang xem
thudng nhirng vi nay. Thdi do cta y 1a: “Céc
ong ching 1a gi c4, chi 1a mdt vi A-la-hdn tu
hanh ti€u thira, cic dng c¢6 gi hay ho lim dau?”
Ong ta cho riing di cao hon Phat, nhung ddng
ti€c hin khong ph4t minh ra dudc danh xung
khic dé€ goi cho minh.

KINH VAN:

Pay goi la “tu xem minh qua cao, nhung
thiéu tri hué¢ dé o citu.” N&u nhén ra thi
khong c¢6 16i. DPay khong phai la chitng Thanh.

.2

Giang:

Day goi la ty xem minh qua cao, trong

tho &m trang thdi nay c6 khi phdt sanh. Nhung



So' 69

thi¢u tri hu¢ d€ ty cdu. Ngudi 4y khong ¢
tri hué d€ ty cttu minh. N€u nhan ra thi khong
¢6 16i. N&€u nhin ra day 1a sai 1am thi ma sé&
khong c6 dip phat huy tac dung. Nén néi: Gidc
ti'c khong mé, ma khi mé tic la khong gidc.
Quy vi mot khi gidc, thi giéng nhu ¢6 ki€m tri
hué vady, chém phing moi mé 1am.

Pay khong phai 1a chitng Thanh. Day
khong phai1a bi€u hién ctia chitng Thanh qua.

KINH VAN:

Nhung n¢u nhan l1a chitng Thanh, thi cé
loai ma dai ngd man nhip vao trong tim,
khong I¢ Chua, Thip, pha hiy Kinh Tugng.
Néi v6i dan vigt ring: “Tugng chi 1a vang,
dong hoic la gb, dat. Kinh chi 1a 14 hoiic la
gidy lua; than xdc thit méi 1a chan that vinh
citu, ma khong cung kinh, lai sing bai gb dat,
that 1a dién dao.” Nhitng ké da qua tin vao
né, nghe theo 16i nay, dap pha kinh tugng va
chon sach. Né giy nghi ngo 1am lac cho chiing
sanh khi€n cho nhitng chiing sanh 1am lac nay
phai doa vao Vo Giin dia nguc. Sai mat chanh

dinh, no sé doa lac.
Giang:

N€u nhan Ia chitng Thanh. Néu nhu cho
ring “ Py 1a cdnh giGi t6t” Thi c6 mot loai
ma dai nga man sé nhap vao trong tam,
chi€m doat than xdc 6ng. Khong 18 Chua
Thap. N6 khong lay Phat hay Thép, ciing
chiang lay Phat khi vao trong chiia. Ph4 hiy
kinh tugng. N6 sé dot kinh dap phd tugng
Phat. P&t kinh, hily tugng von 12 tdi doa dia
nguc, nhung né6 lai néi: “nhitng cdi nay déu
1a tht gid.”

Trang 11

Bao v6i dan vigt ring. N6 ciing c6 dé i
va bdo vGi dé ti nhu vay. Pan (dana) ¢6 nghia
12 b6 thi, viét (pati) nghia 12 vudt qua. Nén
trong Phit Gido, nhitng ngudi cling dudng Tam
Béo dugc goi 1a dan viét (danpati). N6 ciing
c6 dan viét va tin dd cia nd. N6 néi véi dd
chiing clia né ring: Tugng chila vang, dong,
dat, go. Kinh chi 12 14, gidy, lua. Tugng Phat
thi dugc 1am biing vang, ddng hoic dugc nhdi
bing dat hoic tac bing gd; kinh thi dudc viét
trén 14 hay trén vai, lya; cdc 6ng cung kinh
n6 d€ 1am gi ch6? Sao cdc dng lai 1€ bdi n6?
N6 von 1a vat vo tri vo thitc. Than xac thit
nay mdila chan thyc vinh ctru. Céi than xdc
thit cia t6i méi 1a chan that ma lai khong cung
kinh, cdc 6ng khong cung kinh t6i, lai sung
bai gb dat, thi c6 dudc ich 1gi gi chit? C6 ich
1gi gi khi 1& lay nhitng ngiu tugng ay? Cac
ong lay n6 khong bing lay toi; cdc Ong lay
t6i ching phdi t6t hon sao? That la dién dio.
Céc dng lay nhitng ngiu tugng Ay, nhung né
chi 12 nhitng mdnh gd, né dau cé tri gidc, cic
ong that 1 dién rd khi lay ching! Nhitng ké
da qua tin vao nd. Nhirng ngudi da tin sau
vao ma s€ nghe theo 161 nd, dap pha tugng
Phat, d8t kinh va chon sach. Qua hanh vinay,
giy nghi ngd va 1am lac cho chiing sanh,
khi&€n ho khong tin vao Phit Phdp, thay vao
d6 lai sanh nghi ngd. N6 din dit chiing sanh
1Am lac nhu vy, khi€n cho nhitng chiing
sanh 1Am lac nay phai doa vao Vo gin dia
nguc.

Sai mat chanh dinh, n6 s€ doa lac. Ngudi
nay tuong lai nhi't dinh doa vao dia nguc Vo

gian.

(con tiép)
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Bo Dé Hai

Phin 5: Quy Y va Phong Bi Dé

Trich dich ti nguyén bdn Hoa Ngit : Thi Luin Tuyén Héa Lao Hoa Thugng Pich Phat Hoc
Cong Hi€n (Thit Ludn Vé Nhitng Céng Hién Ciia Hoa Thuong Tuyén Héa D6 Véi Nén Phit

Hoc) ctia Cu si Tran Do Ban.

rong nhitng Phit t& A dong di quy
y, 6 mdt sy hi€u 14m ra't phd bién.
Moi ngudi déu nghi ring cang quy
y v6i nhiéu thdy thi cang t5t. Pay 1a mot
ddu hiéu cda thdi ky Mat phdap. Do quy y
véi Thidy nay, rdi quy y vdi Thidy no, ho
gdy ra sy tranh chdp giita cdc Thay vi tranh
cdilin nhau xem ai 12 ngudi cé duyén Phat
phdp va ¢6 dugc nhitng ngudi dé t& doé.
Nhung Hoa Thugng luén luén yéu ciu
nhitng ngudi da quy y rdi thi dirng ghi danh
quy y nita - ho chi cdn theo dai chiing va
tuy hy. Mot vi cao ting duong thdi la Pai
Su An Quang ciing ¢6 néi ring trong viéc
quy y, thanh vién ciia Ting Poan la dai dién
cho Phit d€ truyén ba quy y (Tam Quy). Vi
Thay dé 1a chitng minh su, nhung ngudi Phat
tr quy y khong phdi 1a quy y vé6i vi Thay
d6. Piéu nay c6 nghia 1a chiing ta thit sy
nénditciduhdila: “Aila vi chitrng minh sy
chitng minh viéc truyén Tam Quy cho quy
vi?” chd khong phdi 1a cdu hdi: “Quy vi
quy y vdi ai?”. Hoa Thugng ndi:

“Cé nguoi ndi rang: ‘Thién Tai Pong
Tik tham viéng ndm muoi ba vi (thdy),

nhuvay tai sao toi khong lay thém nhiéu
vi thdy nita?’. Nhung quy vi cdn nhdn
thitc rdng Thién Tai Pong Tit luén luén
duoc thdy cii gdi di dén vi thdy ké tiép.
Do khéng phdi la mong mudn tham lam
c6 vi thdy khdc cé dii ditc hanh, quay
lung lai vdi vi thdy hién tai ciia minh
va lén it quy y vdi vi thdy khdc. Rdt
nhiéu nhitng phdt tit cao nién nguoi
Trung Hoa da quy y hang chuc hay hang
trdm ldn. Nhung khi quy vi héi ho “quy
y” ¢6 nghia la gi, ho khdong biét. Nhu
vdy khong ddng thuong hay sao? Ho noi
rdng tdt cd nguoi xudt gia la thdy cia
ho. Nhung t6i néi ho khéng cé vi thdy
nao cd bdivi tdm ho thiéu long tin, nhu
vdy lam sao ho dugc ciiu do? Con nguo'i
cdn cé long tin dé dwoc citu dé. Pirng
néi rang “Cé 1€ ldn trudc lic téi quy v,
chu Phdt khéng dé ¥, do dé t6i nén quy
y lai.”

Khi dé cdp van dé phong bi dd, tir truSc
dén nay Hoa Thugng déu phin d6i phong
tuc nay. B4i vi trong d6 ¢ yéu td lira doi.

Khong ai bi€'t trong phong bi dé d6 1a bao
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nhiéu tién. P31 v4i nhitng Phat ti & A chau,
quy y va phong vi d6 li€n hé v6i nhau. Trong
trudng hgp nhu vay, nhitng ngudi khong thé
c6 phong bi dé va nhitng ngudi ngoai dao
s€ khéng ddm tin Phit va quy y. Hoa
Thugng ndi:

“Trong Kinh Hoa Nghiém, Thién Tai
DPéng Tit git mt vi tri rdt quan trong
tuy nhién lai cé dnh hudng phiic tap dén
Phdt Gido Trung Hoa. Hdu hét cdc
Thdy biét rdt ré rang rdng viéc mot
nguoi quy y vdi rdt nhiéu thdy khdc
nhau la khéng diing. Piéu dé khéng phit
hop vdi Phdt Phdp. Nhung néu khong
dé dieu do xdy ra, “phdn” (phong bi dj)
ciia ho sé gidm di ddng ké. Do dé cho
dén hom nay khéng c6 ai cong khai phdn
doé’i phong tuc nay. Biét rdt ré rang diéu
do la sai, nguoi ta van lam. Thdt phitc
tap cé phdi khéng? Tai sao? Thit nhdt
la vi “dong tit” (16i kéo nguoi tai gia)
va thit nhi la vi “Thién Tai” (dé duoc
phdn phong bi dé). Pdy la théi tuc té
hai nhdt trong Phdt gido.”

Su hi€u bi€t chdn thit va cdi nhin 16 rang
clia Hoa Thugng rat khdc biét vdi da s6.
Bi€t bao 1a long tir bi ding sau ti€ng su tif
héng cia Hoa Thugng, ngai 1én ti€ng vi
ngai “khong thé danh nhin gido phdp cia
thdnh nhin bi suy d6i”. Rat nhiéu “Pao su
tai t&” ¢ Pai Loan, dugc dé tr dua 1én dai
cao, da hoan toan quén mat trach nhiém
“Lam viéc Nhu Lai d€ citu ching sanh”.
M&dingay ho ngup lin trong sy say sua danh
vong, 1¢i 16c va quén vAn dé 16n sinh ti.
Thit ra khi dé t& ciia Tam Bdo gdp nhing

Trang 13

vi thdy xud't gia, ho nén hdi Phat Phdp,
khéng phdi chi vdi y dinh cing dudng
phong bi d6. Tai Thdi Lan, Tich Lan v.v..,
ngudi tai gia ciing dudng thyc phdm cho Tam
Bdo. Bén canh d6, Bic Phat han ché cdc
Ty Kheo chi dugc diing mot bita dn lic Ngo
trong ngay. Buc Phat khong cho phép ho
dung binh bat d€ xin tién.

Trong quyén by tir Kinh A Ham, Pitc Phat
néi: “Gilt vang hay cdc thif tién bac hoic
dd quy gid khong phdila Phdap clda Sa Mon,
dé tit Thich Ca. N&u ho cé giit vang hoic
tién hodc dd quy gid, thi ho khong phii hop
Phédp clia Sa Mon.” Do d6 xin tién khong
phdila phuong phdp tu hinh clia ngudi xui't
gia. Trong quyén 54 cda Tt Phan Luit Pic
Phit bdo Trudng gid Chadu Man: “Sa mdn,
dé t& Thich ca khong nén git vang bac; ho
nén cho di chdu bdu cda ho, va khong tu
trang sifc. BAt cit ngudi nao gilt ving bac
s€ ty minh dinh mic vao ngil duc, nhu th&
ho khong theo Phdp Sa Mdn, dé ti Phat.
C6 ai nghi ring ngay nay trong thdi ky Mat
phdp c6 nhitng ké xua't gia dung binh b4t
dé€ xin tién. Viéc nay da c6 tdc dung hiiy
hoai thanh danh ciia Phdt Gido va su tu tdp
cia thanh vién Ting Poan, didc biét hién
nay khi c6 nhirng ngudi di xin va ty xung la
ngudi xud't gia d€ phd hoai Phat Phdp. N&u
thanh vién ciia Ting Poan khéng mang
binh bt di xin tién, thi chic chdn sé& khong
¢6 ngudi nao chiu khé mao xung 1a thanh
phan clia Ting Poan. Do d6 Hoa Thugng
khuyé&n khich dé tif cda ngai giit gidi khong
giif tién cang nhiéu cang tot; d€ tranh “két
duyén” véi tién bac cang nhiéu cang tot.
Hoa Thugng néi:
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“Béi vi nguoi xudt gia cé thé tu hanh
duoc néu ho khéng co tién. Mot khi ho
6 tién, ho chdc chdn sé khéng tu hanh
dugc. Téi c6 thé bdo dam diéu do. Hay
nhin xem! Hdy nghién cuu di. Nhitng
nguoi Pao ST tw xung la ‘Bdn Pao’.
Nguwoi Tang si tu xung ‘Bdn Tdng’ .
Khéng ai néi dén “Phii Tang” hay Phii
Pao”. Do dé khi quy vi ding tién dé
cing duong cho ‘Phu Tdng’ hay ‘Phu
Pao’, diéu do ciing gidng nhu quy vi
tao téi. Téi sé lam phién long nhiéu
nguoi khi néi lén diéu nay. Nhung di
t6i ¢6 lam phién quy vi di nita, t6i phdi

noi lén sy thdt.”

Mot van dé nita dang xay ra trong Phat Gido
hiénnay la cdigoila “Phdplam giau”. Hoa
Thugng nghiém khic vé ngay thing vé van
dé nay: “Khong c6 Phdp ndo nhu thé dé
lam giau trong Phat Gido.” Pai su Vinh Gidc
noéi trong Chitng Pao Ca: “D¢é tit Thich Ca
néi rang ho nghéo; ho thdt su nghéo vé
thdn, nhung khéng nghéo vé Dago. Vé su
ngheo, thin ho bao boc trong gié rdch tho
kéch. Vé dwong Pao, trong tdm ho chita
dung vién ngoc vé gid.” P6 1a néi vé “ban
Tdng” trong Phit Gido. Chit “phd Tang”
khong hién hitu. BSi vi ho 12 “ban Ting”,
1am sao ho c6 thé truyén “Phdp lam giau”?
(nhung 1am ngudi 1Am lac bing cdch néi
rang d6 1a phuong phdp ctia Pitc Phit trong
khi thatra hoan toan khéng c6!). Nhdn dinh
cia Hoa Thugng la:

“Quy vi phdi xem xét cdn thdn bdt cit
nguoinao day ké khdc ‘Phdp lam giau’

dé xem nguoi doé chinh minh c6 giau thdt

Bo Dé Hai

hay khéng. Néu nguoi dé giau thdt, thi
vi quy vi muén giau do dé quy vi dua
tién bac ciia minh cho nguoi dé. Vi vdy
ma nguoi do cé tién. Ciing giong nhu
ddu tw vao chitng khodn, ddu tién quy
vi phdi mua chitng khodn trudc khi co
thé lam ra tién. Va nhuw vdy ddu tién
quy vi phdi ciing duong nguoi do - co
thé mét ngan, hay mudi ngan, hodc mot
trdm ngan? va sau do ti sdt ciia quy vi
s€ ddy tién va sé phdt ra dnh sdng do,
co phdi khong? Hodc dnh sdng vang?
Hay dnh sdng den? Néu do khong phdi
la sy liva ddo chuyén nghiép thi la cdi
g1? Bdivi t6i khéng bao gio truyén phdp

lam giau, toi phoi bay bi mdt nay ra.”

Phit Gido la mét gido phdp cao thugng.
Chdc chdn khong ngitng lai v6i “phong bi
d4” kem theo danh 1gi. Phat Gido ciing
khong ngung lai v6i nhitng “Phdp hoi” di
cung vdi vi€c si€u dd vong linh. Chu Phat
va nhitng bac dai tri mudn ching sanh hi€u
ring th€ gian 12 v6 thudng va ngudi ta can
dep b tham sdn si. Lam sao ma chu Phat,
chu B Tat lai bi gidng xudng mic dd cdc
vi than d€ ngudi ta “tim cu phi quy”? D6
khong phai 1a hdi 16 hay sao? Nhu vay thi
lam sao Phat Gido khdc v6inhitng ton gido

dan gian cia Bong Phuong va Tdy Phuong?
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THONG BAO DAT BIET

Thu M¢i Tham Gia

DPé€ tuwdng nhS cong on clia Hoa Thugng Tuyén Héa, Chila Van Phat sé tong hdp lai va xuit
ban bo Ti€u Stt Hoa Thugng Tuyén Héa bing Anh ngit vai Hoa ngit vao khodng nim 2009.
RAt mong quy Phat tir n€u c6 thé gdi thu hodc email nhitng hinh 4nh, videos... ky niém vé6i
Hoa Thugng néu cé (xin dirng gdi ban chinh vi s& khong géi trd lai). Pic biét xin quy Phat ti,
néu dudc, c6 thé viét ra hoic danh mdy k€ lai nhitng nhan duyén biét dugc Phip ctia Hoa
Thugng Tuyén Héa, nhitng cAm nhan Phat Phdp, nhitng thay ddi ban than, hoic kinh nghiém
cdm ng clia minh v6i Hoa Thugng va Van Phiat Thanh Thanh... Ban Bién Soan Ti€u St
Hoa Thudng sé& chon loc va tdng hdp d€ bd tiic cho bo Ti€u Sit Hoa Thugng. Kinh mong quy
Phat tif phdt tAim trung thuc ghi lai chia sé cdu chuyén ctia minh (c6 thé biing Anh ngit, Hoa
ngit hoic ti€ng Viét) d€ gitp Phat Phap dugc luan chuyén va trudng ton. Xin email vé
drbavn@dharmasite.net hoic g&i thu dén dia chi:

Ban Viét Dich
2596 Royal Ann Dr.
Union City, CA 94587

Xin g&i dén tru6c ngay 31 thdng 1, 2007. N&u dugc trude ngay 17 thadng 12, 2006 thi rd't quy.

Kinh Sach Méi:

= Vin Réugén Phicr B DE Tim ___$5.00
= Dia NP5 UVinw Réwyén Phir 86 DE Tim ___$5.00
= Gdy Rim Cang #éc ___$6.00
= Dia PS5 Gdy Rim Cawg #éc ___$5.00
- WG& Luc céa #7. Twyén Hia __$5.00

Cdm Wawg 7w Dzo ___$5.00

Chi phigu xin dé: DRBA/Vietnamese Account va g&i vé&:  Dharma Realm Buddhist Association
Gold Mountain Monastery
800 Sacramento St.
San Francisco, CA 94108
Tel. (415) 421-6117

N&u Phat tif mudn bi€t nhitng kinh, sdch, bing... da dich sang Anh ngi, ¢6 thé vao site www.bttsonline.org



Huw Van Hoa Thugng Hoa Truyén
#42. Vugt Bién Dén HS Chau

Sau khi vuot bién va vao dén by, Ngai tiép tuc di ba budc lay mdt lay. Ngai hanh tri nhu vy ngay
ndy sang ngay khéc, bt ké mua gié. Nhitng dém tring sdng, lic moi Am thanh déu ling bit, Ngai
ling 18 huéng vé trude 1€ lay. Tuy mdi ngay Ngai di ching dugc
nhiéu 1im, song din din mdi ngdy mdi ting ti&n.
DPé&n Ho Chau, phia bic tinh Tri€t Giang, Ngai tam ngung
viéc bdi huong vai hom d€ nghi ngoi.
Ké tdn ciia Hoa Thugng Tuyén Hoa:
Huyén Trang thii Kinh phé Tay Can¥,
Van Coéng bdo én 1é bdc dién,
Thit dé dong quy dai hanh lyc,
Cung hanh thic tién héa hitu duyén.
Nghia la:
Thinh Kinh, Huyén Trang dén Tay Can,
DPén on, Vin Cong lay nii bic,
Khéc dudng, cung dich hanh nguyén 16n,
Chéan that tu hanh d6 hitu duyén.

*Chu thich: Tay Can tikc la nudc Tay Truc, An Dé.
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* Bo Dé Hdi phdt hanh méi 3 thang. Moi thu tix, gép y hay thinh
bdo xin thu vé Dharma Realm Buddhist Association. Chi phiéu hé
tro cong ditc dn hanh, xin dé: DRBA/Vietnamese Account.



